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Resumo: Este artigo investiga constru¢@es adverbiais articuladas pela conjuncdo complexa sempre
que no portugués brasileiro contemporaneo, tendo por base os principios teérico-metodoldgicos do
modelo da Gramética Discursivo-Funcional (Hengeveld; Mackenzie, 2008). A investigagao se orienta
por trés objetivos centrais: (i) entender a natureza da relagdo temporal instaurada na articulacdo entre
oragOes por meio de sempre que; (ii) precisar o estatuto léxico-gramatical de sempre que considerando
a abordagem da GDF acerca da classe de conjuncfes adverbiais; e (ii) propor representacdes formais,
em termos de camadas e niveis que organizam o modelo, para a conjungdo e para as constru¢des por
ela articuladas. A andlise dos dados, pautada em ocorréncias extraidas do banco de dados do Cérpus
do Portugués (Davies & Ferreira, 2016), demonstra que sempre que articula constru¢cdes temporo-
aspectuais, em que, ao significado temporal global da construgéo, associa-se um significado aspectual
iterativo atrelado a base lexical de formac¢ao da conjuncado (no caso, o advérbio sempre), o que leva a
compreensdo de que sempre que configura uma Conjungcdo Lexical, representada, no Nivel
Representacional, em termos de uma predicacdo monovalente, ou melhor, de uma Propriedade
Configuracional de um-lugar em que se combinam um predicado adverbial (a palavra lexical sempre) e
seu argumento referencial (a oracéo introduzida pela palavra gramatical que).

Palavras-chave: Gramatica Discursivo-Funcional. Conjun¢fes adverbiais. Conjuncdes Lexicais.
Constru¢des temporo-aspectuais.

Abstract: Following Functional Discourse Grammar principles (Hengeveld; Mackenzie, 2008), this
paper investigates adverbial constructions introduced by the complex conjunction sempre que in
contemporary Brazilian Portuguese. The study describes the nature of the temporal relation established
by sempre que and determines its lexical-grammatical status based on FDG account of adverbial
conjunctions. In addition, it proposes formal representations, within the model’s layered architecture, for
both the conjunction and the adverbial construction it introduces. The results, based on occurrences
extracted from the Cérpus do Portugués database (Davies & Ferreira, 2016), shows that sempre que
links clauses in temporo-aspectual constructions, in which the temporal relation established between
the linked states-of-affairs is associated with an iterative aspectual meaning attached to its lexical
source, namely the adverb sempre (‘always’). On the basis of these findings, it is argued that sempre
que constitutes a Lexical Conjunction, analyzed at the Representational Level as a monovalent
predication, specifically as a one-place Configurational Property in which an adverbial predicate (the
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Lexeme sempre) combines with its referential argument (the clause introduced by the grammatical item
que).
Keywords: Functional Discourse Grammar. Adverbial conjunctions. Lexical conjunctions. Temporo-

aspectual constructions.

INTRODUCAO

A Gramatica Discursivo-Funcional (doravante GDF) tem abordado as
conjuncgdes adverbiais (Hengeveld; Wanders, 2007) em termos de sua composicao,
diferenciando as simples (como until, no inglés) e as complexas (como in the event
that), e de estatuto lexical, distinguindo as gramaticais (como before) e as lexicais
(como in case). Para distinguir Conjunc¢des Gramaticais e Lexicais, dois testes formais
tém sido basilares: a possibilidade de modificag&o por outros constituintes lexicais e a
possiblidade de combinac&o entre conjuncdes de diferentes estatutos. Este trabalho
problematiza tal 6tica ao defender, junto a Pérez Quintero (2006; 2013) e Oliveira
(2008; 2012), que uma abordagem tipoldgico-funcional como a da GDF em torno as
conjuncbes adverbiais deve levar em consideragdo nado somente propriedades
formais, mas também propriedades funcionais relativas a seu funcionamento
semantico-pragmatico ao compor construcdes de natureza circunstancial.

Para tanto, investigam-se construces adverbiais articuladas pela conjuncéo
complexa “sempre que” no portugués brasileiro, exemplificada em (1). Na tradigéo
gramatical, a conjuncdo “sempre que” tem sido associada a marcacao de relacées
temporais. Paralelamente, diversos autores apontam que o advérbio “sempre”, base

de formacgdo da conjuncao, veicula valores aspectuais ligados a iteratividade e a
habitualidade (Neves, 2011; Mateus et al., 2003; Castilho, 2002; 2010).

(1) Exame cautelar em detentos feito por precaucdo para a verificacdo de lesdes
recentes no preso. O legista examina se a integridade fisica do individuo foi mantida
durante seu transporte a caminho de a delegacia, tribunal ou em uma transferéncia de
presidio, por exemplo. E realizado sempre que 0s presos entram e saem de a
prisdo. (CdP_Web/Dialetos: 25b:Br:Blog:Web)*

1 A fonte das ocorréncias sera explicitada ao longo do artigo conforme o seguinte padrao: a sigla ‘CdP’
refere-se ao banco de dados utilizado, o Corpus do Portugués; apds o travessao (‘_’) se encontra a
secdo especifica de onde se coletaram os dados; e, seguindo os dois-pontos ('), esta o cédigo de
identificacdo fornecido pela prépria plataforma de busca.
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Diferentemente da conjuncéo temporal prototipica “quando”, exemplificada em
(2), “sempre que”, em (1), ndo apenas encabeca uma oracédo que designa 0 momento
de realizagdo do estado-de-coisas nuclear; tal conjuncdo também assinala para a
circunstancia temporal ali estabelecida distingdes de ordem aspectual, associadas a

marcacao de iteratividade e de habitualidade.

(2) Tive uma alergia forte quando comi funghi porcinni e nunca mais arrisquei
(CdP_Web/Dialetos: 2:blg:br:web)

O primeiro objetivo deste trabalho €, entdo, compreender o tipo de relagédo
circunstancial instanciada por “sempre que” na articulacao entre oracdes. A hipotese
subjacente é a de que as oracdes com “sempre que” ndo assinalam apenas o
momento temporal de realizacdo de um estado-de-coisas, mas também marcam
distincbes relativas a sua constituicdo temporal interna (ou seja, distingdes
aspectuais).

Diante desse comportamento funcional em que se associam distintos valores
semanticos, a conjuncao “sempre que” figura como exemplar bastante produtivo para
implementar o debate em torno a definicdo e ao estatuto de conjun¢des adverbias no
contexto do arcabouco teérico da GDF (Hengeveld; Wanders, 2007; Pérez Quintero,
2006; 2013; Oliveira, 2008; 2012; 2014; Fontes, 2016; 2023; Fontes, Teixeira, 2023).
O transito entre temporalidade e aspectualidade que se associa a sua marcacao
circunstancial ao articular oragdes permite questionar em que medida a determinacéo
do estatuto léxico-gramatical de conjuncdes adverbiais deve suplantar questdes
meramente formais e também considerar aspectos relativos a significacdo semantico-
pragmatica da construcdo que articulam. Nesse contexto, um segundo objetivo deste
estudo esta em precisar o estatuto categorial da conjuncao “sempre que”, assumindo
que se trata de um exemplar da classe de Conjungdes Lexicais.

Conjugando os dois objetivos acima delineados, este artigo se compromete, por
fim, a propor representacdes, em conformidade aos estratos (niveis e camada) que
organizam o modelo da GDF, das constru¢des circunstancias com “sempre que”,
buscando formalizacées que adequadamente espelham as distingdes semanticas ali

imbricadas. O material de analise esta composto de ocorréncias reais de uso da
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conjuncao “sempre que”, extraidas do Cérpus do Portugués (Davies; Ferreira, 2016),
em sua versdo Web/Dialetos.

Para tanto, este artigo divide-se em duas secfes principais: a primeira
apresenta o aparato tedrico-metodologico que fundamenta a pesquisa; e a segunda
traz as andlises em torno da conjuncdo sempre que e das construcdes por ela
instauradas. Por fim, as consideracfes finais encerram o trabalho com uma sintese

dos principais resultados alcancados.

1. FUNDAMENTOS TEORICO-METODOLOGICOS

Nesta secdo, sao apresentados os fundamentos tedrico-metodoldgicos que
embasam as analises e os resultados da pesquisa conduzida. Serédo entdo abordados
dois pontos centrais: primeiramente, os principios basilares acerca da arquitetura geral
da GDF, e, em segundo lugar, a distingcdo entre Conjuncdes Lexicais e Conjuncdes
Gramaticais.

1.1 A Gramética Discursivo-Funcional

Segundo Dik (1997), uma gramatica funcional ndo deve abordar de forma
autdbnoma a expresséo linguistica, mas deve compreendé-la em funcao do uso que 0s
falantes fazem dela em situacfes de interacdo verbal. Nesse sentido, ao procurar
atender ao principio de adequacdo pragmatica, Hengeveld e Mackenzie (2008)
concebem a GDF no interior de uma teoria mais abrangente da interagédo verbal,

conforme demonstra a Figura 1.

Figura 1 - A GDF como parte de uma teoria mais ampla da interagé&o verbal

Componente Conceitual

|

@u‘@—’
CQdiﬁiD—>
v

Componente de Saida

Componente Gramatical
|enjxajuo sjuauodwo)

Fonte: Hengeveld; Mackenzie (2012, p. 44)
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Outro requisito para uma gramatica funcional é, conforme Dik (1997), a
consideracao de dois sistemas de regras envolvidos na producdo de uma expressao
linguistica: (i) as regras que determinam a constituicdo das expressdes linguisticas,
Nno caso as regras semanticas, sintaticas, morfoldgicas e fonoldgicas, e (ii) as regras
gue governam os padrdes de interacao verbal conforme os quais tais expressdes sdo
utilizadas, no caso as regras pragmaticas. O sistema de regras do tipo (i) é
considerado instrumental em relag&o ao do tipo (ii), uma vez que a organizagdo formal
da lingua esta a servico de finalidades comunicativas.

A figura 1 mostra que, no interior do Componente Gramatical, atuam duas
operacdes na producédo de uma expressao linguistica: a formulagéo, responsavel por
transpor a intengdo comunicativa advinda do Componente Conceitual em conteddos
discursivo-pragmaticos e semanticos, e a codificacdo, encarregada de estruturar
esses conteudos em unidades formais, sejam elas morfossintaticas ou fonologicas. A
dindmica entre elas segue uma orientacdo top-down: o processo de producdo de uma
expressao linguistica tem inicio nos niveis mais altos da formulacédo e projeta seus
efeitos até os niveis mais baixos da codificacdo. Desse modo, a pragmatica orienta a
semantica; a pragmatica e a semantica orientam a morfossintaxe; e esses trés niveis,
conjuntamente, condicionam a realizacdo fonoldgica, conforme representado na

Figura 2, que apresenta a arquitetura geral da GDF.
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Figura 2 - Esquema geral da GDF
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Fonte: Hengeveld; Mackenzie (2012, p.46)

Na Figura 2, as elipses correspondem as operacoes linguisticas responsaveis
pela producdo de uma expressao linguistica; os retangulos, os niveis de
representacédo do modelo; e os quadrados indicam os primitivos mobilizados em cada
uma das operacdes. Cada nivel apresenta uma organizacdo hierarquica interna,
estruturada em camadas, com a selecdo de moldes (frames) adequados dentre
agueles disponiveis ao falante.

O Nivel Interpessoal responsabiliza-se pela formulacéo interpessoal de uma
expressao linguistica, tomando as informacdes do input proveniente do Componente
Conceitual e organizando-as em termos de unidades retéricas (relativas ao modo
como o falante organiza sua mensagem tendo em vista seus objetivos comunicativos
ao interagir com o ouvinte) e pragmaticas (referente ao modo como o falante modela
sua mensagem considerando suas expectativas quanto ao conhecimento do ouvinte).

Em (3), estdo dispostas as camadas que organizam hierarquicamente o Nivel
Interpessoal: o Movimento (M), a maior unidade de interagéo, pode ser composto por
um ou mais Atos Discursivos (A). Cada Ato Discursivo, por sua vez, estrutura-se em

termos de llocucéo (F), Participantes, os quais dividem-se em falante ((P1)S) e ouvinte
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(P2)A e Conteudo Comunicado (C), sendo este ultimo composto por Subatos de
Atribuicéo (T) e Subatos de Referéncia (R).

(3) (M1 [(Az: [(F1) (P1)s (P2)a (C1: [(T1) (R1)] (C1))] (A1))] (M1))

O Nivel Representacional encarrega-se da formulagdo representacional,
recebendo o input fornecido pela operacéo de formulacdo ou pelo Nivel Interpessoal
e capturando suas propriedades semanticas em termos de categorias ontolégicos e/ou
designativas. A estrutura hierarquica do Nivel Representacional encontra-se
representada em (4): o Conteudo Proposicional (p), camada mais alta, pode conter
um ou mais Episodios (ep); o Episédio pode corresponder a um Unico Estado-de-
Coisas ou a um conjunto de Estados-de-coisas tematicamente coerentes, mostrando
unidade de tempo (t), localizacao (l) e individuos (x). O Estado-de-Coisas, por sua vez,
pode ser composto por uma Propriedade simples, no caso uma Propriedade Lexical
(f), ou por uma Propriedade complexa, chamada de Propriedade Configuracional (fc).

(4) (px: [(epa: [(e1: [(fen): (fu)n (fca))] (e2)] (epa)] (p2))

As Propriedades Configuracionais abrigam os esquemas de predicacdo de uma
lingua e sédo formadas, basicamente, a partir da combinacédo de um predicado — uma
Propriedade Lexical de natureza nominal (Substantivo), adjetival, verbal ou adverbial
— e seu(s) argumento(s), ao(s) qual(is) sao atribuidas funcdes semanticas como Ativo,
Inativo, Locativo e Referente.

O Nivel Morfossintatico, primeiro nivel da codificacdo, é responsavel por
mapear as informacdes fornecidas pelos dois niveis anteriores (Interpessoal e
Representacional) em estruturas gramaticais especificas, ou seja, traduz as
propriedades funcionais préprias aos niveis da formulagdo em unidades linguisticas
de natureza morfossintatica, como as dispostas hierarquicamente em (5): a Expressao
Linguistica (Le), a camada mais alta, estrutura-se a partir de unidades como a Oracéo
(CI), o Sintagma (Xp), que pode ser Nominal (Np), Adjetival (Adjp), Verbal (Vp) ou
Adverbial (Advp), e/ou a Palavra (Xw), que pode ser Lexical (Lw) ou Gramatical (Gw).

(5) (El1: [Cli: [(Xw1) (Xp1: (Xwa) (Xp1))] (Ch))] (ElL))
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O Nivel Fonologico, ultimo nivel da codificacéo, € responsavel por transformar
todo material recebido dos niveis anteriores em representacfes fonémicas baseadas
em oposic¢des fonoldgicas binarias, 0 que gera o input necessario para a articulacao,
de responsabilidade do Componente de Saida?.

Essa estratificacdo (em niveis e camadas) tdo caracteristica do modelo
gramatical da GDF sera fundamental para a descricdo que aqui se quer propor em
torno as construcdes adverbiais articuladas pela conjungéao “sempre que”, permitindo
precisar em que medida e a partir de que estratos interagem os significados de tempo

e de aspecto na constru¢cdo maior da circunstancia temporo-aspectual veiculada.

1.2Conjuncdes adverbiais na GDF

Dois pontos centrais da arquitetura da GDF revelam sua abordagem em torno
a distincdo entre léxico e gramatica: (i) o conjunto de primitivos que alimentam a
operacao de formulacgéo, e (ii) a abordagem quanto as classes de palavras.

Primitivos sdo blocos construtores, isto é, s&o mecanismos e/ou constituintes
linguisticos responsaveis por estruturar e construir uma expressao linguistica. Para
cada nivel e para cada camada do modelo, um conjunto de primitivos sdo acionados
conforme a intengdo comunicativa do falante. Na formulagéo, o primeiro primitivo a ser
considerado € o molde (ou frame), esquemas abstratos que determinam as
combinacdes possiveis entre unidades interpessoais e/ou representacionais. Um
segundo passo esta em selecionar os Lexemas apropriados a se inserir no molde;
entre esses lexemas, esta o nudcleo, peca central e elementar do molde, e o0s
modificadores, estratégias lexicais empregadas pelo falante a fim de restringir a
denotacdo ou a evocacdo de uma camada. Por fim, sdo aplicadas aos moldes
distingdes gramaticais, selecionando-se os operadores, mecanismos gramaticais de
especificacdo do contetdo designado ou evocado por uma camada, e/ou as funcdes,
estratégias altamente gramaticais usadas pelo falante para assinalar a relacao

(semantica ou pragmatica) entre unidades linguisticas de mesmo estatuto.

2 Como a presente pesquisa preocupa-se apenas com 0s impactos alcancados até o Nivel
Morfossintético, a organizacao hierarquica do Nivel Fonoldgico ndo serd, portanto, aqui detalhada.
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A formalizacdo em (6) traz um molde padréao para qualquer camada dos niveis
Interpessoal e/ou Representacional. Nota-se que a camada relevante para analise,
representada pela variavel v;, contém um nucleo e pode ser restringida por um

modificador (o). Além disso, pode-se aplicar um operador (1) e/ou uma fungéao (P).

(6) (17 va: [nlcleo (Va)o]: [0 (Vi)o])

No tocante as classes de palavras, a GDF distingue duas grandes classes: (i)
as classes de Lexemas (ou Palavras Lexicais), que tém lugar apenas no Nivel
Representacional, e (ii) as classes de Palavras Gramaticais, que sao reconhecidas
apenas no Nivel Morfossintatico. Enquanto os Lexemas correspondem a itens de
conteudo, disponiveis aos usuarios da lingua para prover informacdo designativa
necessaria para a construcao de uma expressao linguistica, as Palavras Gramaticais
nao sao engatilhadas por informacé&o lexical proveniente dos niveis da formulacéo e
correspondem a dummies, a proformas ou a formas que codificam operadores e/ou
funcdes. O quadro 1 apresenta em grande medida as possiveis classes de Lexemas

e de Palavras Gramaticais.

QUADRO 1 - Correspondéncias entre as classes de Palavras Lexicais e
Gramaticais

Palavras Lexicais Exemplos Palavras Gramaticais Exemplos
Verbo limpar Verbo Auxiliar ir, estar
Substantivo casa Pronome eu, ele, aquele
Adjetivo bonito Proadjetivo tal

Advérbio agora Proadvérbio la, ai
Adposi¢éo sob, sobre Adposicdo Gramatical de, em
Conjuncao enquanto Conjuncao Gramatical que, porque
Particula hei, uau Particula Gramatical so, até

Fonte: Hengeved; Mackenzie (2008, p. 401, tradug&o proépria)
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Quadro 2 — Correspondéncias entre as classes de Palavras Lexicais e

Gramaticais
Palavras Lexicais Exemplos Palavras Gramaticais Exemplos
Verbo limpar Verbo Auxiliar
ir, estar
Substantivo casa Pronome ey, ele, aquele
Adjetivo bonito Proadjetivo Tal
Advérbio agora Proadvérbio la, ai
Adposicéo sob, sobre Adposicdo Gramatical de, em
Conjuncao enquanto Conjuncao Gramatical que,porque
Particula hei, uau Particula Gramatical S0, até

Fonte: Hengeved; Mackenzie (2008, p. 401, tradug&o propria)

A distincdo entre Conjuncdes Lexicais e Conjuncbes Gramaticais tem sido
operada da seguinte maneira: Conjungdes Gramaticais s&o introduzidas na
codificacdo morfossintatica de uma expressao linguistica como reflexo formal de
funcdes (retéricas e/ou semanticas) atribuidas a entidades (camadas) dos niveis
Interpessoal e/ou Representacional; as Conjunc¢des Lexicais, por sua vez, sao
analisadas no Nivel Representacional em termos de predicagcdo monovalente, isto €,
de Propriedades Configuracionais de um-lugar compostas por um predicado (f) que
seleciona um argumento (a) com funcdo seméantica Referéncia (Ref).

Em (7), por exemplo, a conjuncao when articula duas ora¢des numa construcao
adverbial temporal. No Nivel Representacional, essa construcdo envolve a
combinacéo de dois Estados-de-Coisas numa relacdo de modificacdo, de modo que
o Estado-de-Coisas subsidiario (ej) designa o momento de realizacdo do Estado-de-
Coisas principal (ei). Ao Estado-de-Coisas subsidiario € atribuida, entdo, a funcéo
semantica Tempo (Time), codificada, no Nivel Morfossintatico, como Conjungao
Gramatical no interior da Oracéo adverbial (%¢PClI).

(7) She cleaned the house when the baby was sleeping.

NR: (ei: — she cleaned the house — (ei): (ej: — the baby was sleeping — (&j)7ime) (€i))
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NM: (manCl;; [(Gwi: shepro (Gwi)) (Vpi: — cleaned — (Vi) (Np;: — the house — (Npy)) (%PCl;: — when
the baby was sleeping — (¢¢PCl)))] (maCl)) (%erCl;: [(Gwi: whencon; (Gwi)) (Npi: — the baby —
(Npi)) (Vpi: — was sleeping — (Vpi))] (%PCly))

Em (8), por outro lado, a construcdo temporal articulada pela conjuncdo while
demanda outro tipo de representacdo, ja que, diferentemente de (7), agrega-se a
marcacgao temporal o valor de simultaneidade. Dada ent&o a natureza lexical de while,
€ necessario especificar a configuracao interna do Estado-de-Coisas subsidiario (ej),
analisando-a em termos de uma Propriedade Configuracional (f¢) de um-lugar em que
o predicado (uma Propriedade Lexical) monovalente while toma, como seu argumento,
0 evento the baby was sleeping (es), a que se atribui a fungdo semantica Referéncia
(Ref). No Nivel Morfossintatico, while é codificado como uma Palavra Lexical (Lw),

prefaciando a Oracgao adverbial (%PCl).

(8)  She cleaned the house while the baby was sleeping.
NR: (ei: — she cleaned the house — (ei): (ej: — while the baby was sleeping —
(ep)Time) (€1)) (e&j:
(f<i: [(fi: whileconj (fi)) (ex: — the baby was sleeping — (ex)ref)] (%)) (€j)Time)
NM: (ManCl;: [(Gwi: shepro (GWi)) (Vpi: — cleaned — (Vpi)) (Npj: — the house — (Npj))
(%PClj: — while the baby was sleeping — (%PCI)))] (™a"Cl)) (%PCl;: [(Lwi: while
(Lwi)) (Npi: — the baby — (Npi)) (Vpi: — was sleeping — (Vpi))] (“¢PCl)))

Na GDF, a determinacéo do estatuto Iéxico-gramatical de constituintes tem se
pautado em dois principais testes: o de modificacdo e a disponibilidade para
nucleacdo. Segundo Hengeveld e Mackenzie (2016, p. 1157), o estatuto lexical pleno
de um elemento envolve a possibilidade de ocorréncia como nucleo de uma estrutura
(interpessoal ou representacional), o que implica, por sua vez, a possibilidade de
modificacdo por outra unidade lexical. Esse ultimo é o pardmetro central de que se
valem Hengeveld e Wanders (2007) para avaliar o estatuto léxico-gramatical de
conjuncdes adverbiais.

Em (9a), observa-se que a conjuncéo temporal before pode ser qualificada pelo

sintagma three hours, e 0 mesmo ndo acontece com a conjunc¢éo until, em (9b), ndo
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sendo passivel de modificacdo. Desse modo, before constitui-se uma Conjuncao

Lexical, e until uma Conjuncdo Gramatical.

(9) a She called him three hours before she left.

b *She stayed home three hours until the meeting began.

A aplicabilidade desse parametro na distincdo léxico-gramatical entre
conjuncdes tem sido bastante criticada e debatida em trabalhos como os de Pérez
Quintero (2006, 2013), Oliveira (2008, 2012), Fontes (2016; 2023) e Fontes; Teixeira
(2023). Embora, como reconhecem Hengeveld e Mackenzie (2016), sua aplicabilidade
seja tipologicamente produtiva para a classe de verbos plenos, substantivos, adjetivos
e advérbios, a classe de conjuncdes lhes impde certas restricdes e improdutividades,
principalmente se considerarmos a formacao diacronica das conjuncdes adverbiais,
uma vez que a grande maioria é resultado de processos de mudanca linguistica,
principalmente de gramaticalizacdo, surgindo da combinacéo (ou fusdo) de unidades
linguisticas, especialmente com base no classico esquema [X-que], em que a
conjuncdo “que” (a conjuncao subordinativa mais prototipica) combina-se com
elementos como advérbios, preposi¢cdes, substantivos e verbos.

Além de possuir carater puramente formal, o critério da modificacdo tem se
revelado de operacionalizacdo limitada para uma distingdo que se pretenda aplicavel,
de modo abrangente, a classe das conjunc¢des. Para Pérez Quintero (2013), a
(im)possibilidade de modificacdo de uma conjun¢do esta mais atrelada a questdes
semanticas do que propriamente de estatuto |éxico-gramatical. Segundo a autora,
conjungdes temporais tendem a admitir modificacdo com maior facilidade do que
outros tipos de conjuncdo. Além disso, a titulo de exemplificagdo, a autora também
mostra que expressdes como three hours ou shortly modificam mais facilmente
conjuncdes temporais como before e after, que expressam relacdes entre eventos, do
que until, cuja funcéo é assinalar um ponto especifico no tempo.

A proposta de Oliveira (2008, 2012) é a de que a distingdo entre Conjunc¢des
Gramaticais e Lexicais deve se pautar em um conjunto de parametros de ordem
pragmatica, semantica e morfossintatica, principalmente: a possibilidade de atribuicéo

(somente Conjuncdes Lexicais tem carater atributivo), a viabilidade para a definicdo
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lexical gradual e para a formacéo de predicados (somente Conjunc¢des Lexicais sao
passiveis de decomposicéo lexical gradual e estdo disponiveis para as regras de
formacao de predicado) e o tipo de significado veiculado (o significado de Conjunc¢des
Gramaticais é mais abstrato e generalizado, j& Conjunc¢des Lexicais apresentam
significado lexical especifico e concreto).

Na sequéncia desses trabalhos, Fontes (2023) propde que, para precisar o
estatuto léxico-gramatical de conjungBes adverbiais, devem ser cotejadas duas
questdes gerais atreladas a formulacéo e a codificacdo dessas formas linguisticas:

(1) em termos de formulacdo (interpessoal e/ou representacional), uma
Conjuncdo Gramatical assinala unicamente a circunstancia adverbial, ou
melhor, constitui marca ‘pura e simples’ da relagdo circunstancial
estabelecida entre unidades linguisticas; ja uma Conjuncao Lexical, além de
articular duas unidades numa relagéo circunstancial/adverbial, agrega, para
essa relacdo, algum significado lexical especifico;®

(i) em termos de codificacdo, as Conjuncdes Lexicais tendem a apresentar
uma constituicdo estrutural mais complexa e transparente (e, portanto,
menos fixada), enquanto Conjunc¢des Gramaticais tendem a uma
constituicdo menos complexa, menos transparente e, por conseguinte, mais

fixada.

O parametro (ii) fundamenta-se em Bybee (2016), para quem o grau de fixacao
e de transparéncia estrutural de uma unidade linguistica complexa pode ser aferido
em termos de graus de sequencialidade (chunking) entre seus componentes, 0 que
implica avaliar sua composicionalidade e analisabilidade. Nessa perspectiva,
Conjuncbes Lexicais sdo altamente composicionais e analisaveis, ja que seu
significado total parte consideravelmente dos significados individuais de seus
componentes, e, a0 mesmo tempo, sdo ainda reconheciveis suas fronteiras
morfossintaticas. As Conjunc¢des Gramaticais, por outro lado, sdo mais fixadas e
menos transparente, de constituicdo estrutural interna pouco (ou praticamente nada)
composicional e analisdvel em razao de processos de reanalise que obscurecem sua

constituicdo complexa original.

3 Esse critério vai ao encontro do que propd&e Oliveira (2008, 2012) ao defender que, enquanto Conjungdes
Gramaticais marcam uma relacdo adverbial, as Conjungdes Lexicais especificam a relagdo.
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A definicdo do estatuto categorial de “sempre que” fundamenta-se, neste
estudo, nesses dois parametros. Adotam-se, portanto, critérios que consideram, de
um lado, o tipo de significado veiculado e o papel desempenhado na formulacao
interpessoal/representacional e, de outro, o grau de transparéncia composicional e a

fixacdo estrutural da unidade.

2. CONSTRUCOES TEMPORO-ASPECTUAIS COM A CONJUNCAO COMPLEXA
SEMPRE QUE

A investigacdo a ser aqui apresentada toma por base um conjunto de cem
ocorréncias de uso de construg¢des circunstanciais articuladas pela conjungao “sempre
que”, todas referentes ao portugués brasileiro contemporaneo e extraidas da segao
Web/Dialetos a partir dos mecanismos de busca da plataforma do Corpus do
Portugués (Davies; Ferreira, 2016).

A analise das construcées com “sempre que” sera desenvolvida, nesta secao,
contrastando-as, em certa medida, com construgdes circunstanciais com “quando”,
exemplar prototipico na marcacéao da relacdo adverbial de tempo. Assim, um primeiro
momento de analise diz respeito ao tipo de relacdo circunstancial assinalada por
“sempre que”. Um segundo momento da andlise considera os parametros propostos
por Fontes (2023) para a delimitacdo do estatuto |éxico-gramatical das conjuncdes. A
organizacédo dos dados, de modo que se chegue a representagdes formais adequadas
deles, envolve, além dos procedimentos anteriormente especificados, a especificacao
das unidades ontoldgicas articuladas pela conjuncéo, considerando, para tanto, as
camadas representacionais da GDF, e a determinacdo da factualidade da oracéo

introduzida por “sempre que” (Hengeveld, 1998).

2.1. Marcac&o temporo-aspectual com sempre que

A base de formacdo da conjuncdo sob andlise encontra-se no advérbio
“sempre”, cuja origem esta no adveérbio latino semper, formado a partir da combinacao
entre o elemento sem-, com significado de ‘um’, e o prefixo -per, morfema formador
de advérbios temporais (Bagno, 2010, p. 838). Embora a tradicdo gramatical o
classifigue como advérbio temporal, alguns autores, como Neves (2011), llari (2002)

e Castilho (2010), observam que seu uso ndo assinala propriamente a localizac&o
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temporal déitica de um estado-de-coisas em relacdo ao momento da enunciacao;
“sempre” especifica a constituicdo temporal interna do estado-de-coisas, sinalizando
sua recorréncia, habitualidade ou permanéncia ao longo de um intervalo temporal.

Segundo llari (2002, p. 171, grifos do autor), “o sentido de ‘sempre’ revela-se
sindnimo ao de “toda vez” e inscreve-se numa série de advérbios e locucdes que
guantificam de maneira mais ou menos exata sobre um conjunto de ocasides.” Trata-
se, portanto, de um constituinte cuja significacdo se aproxima mais do dominio
aspectual do que da marcacao temporal propriamente dita, como se pode observar
nas sentengas em (10).

(20) a Toda nossa seguranca vira “sempre” da lei. (Neves, 2010, p. 268)
b A grande empresa esta “sempre” pesquisando no sentido de reformar seus
planos. (Neves, 2010, p. 270)

Em (10), o uso de “sempre” incide sobre a quantificagdo imperfectiva dos
estados-de-coisas designados, especificando sua constituicdo temporal interna em
termos de frequéncia, de duracdo e de extensibilidade temporal. Em (10a), por
exemplo, a ancoragem do evento ali designado num momento posterior ao da
enunciacao decorre da marcacao morfolégica verbal de futuro, enquanto, em (10b), a
conjugacéao verbal de estar garante a ancoragem do evento designado no tempo da
prépria enunciacdo. Observa-se, assim, que, em ambos 0s casos, a localizacéo
temporal dos estados-de-coisas se sustenta em mecanismos diversos, como a
morfologia verbal, e sempre opera na qualificacdo do modo como se desenvolve a
extensdo temporal interna dos estados-de-coisas, que passa a ser visualizado como
iterativa, habitual ou recorrente ao longo de um determinado intervalo temporal.

Essa marcacdo aspectual em termos de iteratividade e de habitualidade
também se faz notar nas ocorréncias de constru¢do adverbiais com sempre que em
(11), nas quais a relacdo estabelecida entre os eventos envolvidos pressupde
igualmente valores de recorréncia e regularidade. Por conta disso, tais ocorréncias

passam a ser denominadas, neste trabalho, constru¢cdes temporo-aspectuais,* em

4 O emprego do termo temporo-aspectual se inspira, centralmente, no trabalho de Giammatteo e
Marcovecchio (2007) a respeito de perifrases verbais.
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gue se associam a ordenacdo temporal entre estado-de-coisas e a quantificacao

aspectual a partir da qual esses estados-de-coisas sdo apresentados.

(11) a E uma frase que o médico disse pra mim, e que repito sempre que me
veem as crises é: "« Vocé nao esta doente "» (CdP_Web/Dialetos:
252:gen:br:web)

b Artigo 48 Os comités regionais reunirdo-se sempre que for
necessario e determinardo o local de cada reunido. (CdP_Web/Dialetos:
278:gen:br:web)

Em (11a), a oragao introduzida por “sempre que” designa um estado-de-coisas
(de “me vir as crises”) que serve de referéncia temporal para a realizagdo do estado-
de-coisas expresso na oragao principal (de “repetir’). Paralelamente a isso, soma-se
um valor aspectual iterativo, indicando que a relagéo temporal entre os dois estados-
de-coisas se processa recorrentemente, ou melhor, a associacdo temporal entre
estado-de-coisas principal (“repetir’) e subsidiario (“me vir as crises”) se repete
sistematicamente em todas as ocasides em que se realiza o subsidiario.

O mesmo se aplica a (11b): a oragdo com “sempre que” ndo apenas designa
um estado (de “ser necessario”) que localiza temporalmente a ocorréncia do evento
designado pela oracao principal (de “os comités regionais se reunir’); a construgao
também veicula uma significacdo iterativa, apontando para a habitualidade da relacao
temporal estabelecida entre estado-de-coisas principal (de “os comités regionais se
reunir”’) e subsidiario (de “ser necessario”).

Construcdes temporo-aspectuais caracterizam-se, portanto, pela associacao
entre ancoragem temporal e quantificagdo aspectual nos seguintes termos: o estado-
de-coisas designado pela oragéo adverbial fornece uma ancoragem temporal para a
ocorréncia do estado-de-coisas principal; ao mesmo tempo, essa articulagéo temporal
entre os estados-de-coisas € especificada em termos aspectuais, por meio de sua
quantificacdo, o que confere a relacdo a marcagéo de iteratividade, de habitualidade
ou de recorréncia sistematica.

A oracao adverbial encabecgada por “sempre que”, portanto, ndo apenas situa

temporalmente o estado-de-coisas principal, mas estabelece um quadro de
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regularidade reiterada entre os dois Estados-de-Coisas ali articulados. E isso se
reforga quando se traca uma comparacgao entre as construgdes com “sempre que” e

as com ‘quando”.

(12) aE uma frase que o médico disse pra mim, e que repito quando me veem as
crises é: "« Vocé nao esta doente "»
b Artigo 48 Os comités regionais reunirdo-se quando for necessario e

determinarao o local de cada reunido.

A comparacao entre as construgdes em (11) e (12) evidencia de maneira mais
precisa a distincdo funcional e categorial entre “sempre que” e “quando”. Embora
ambas estabelecam uma relacéo temporal entre os Estados-de-Coisas articulados, a
substituicdo de “sempre que” por “quando” altera significativamente a interpretagéo
global da construgdo. Em (12), as oragcdes encabecadas pela conjungao “quando”
limitam-se a assinalar a circunstancia temporal em que ocorre o estado-de-coisas
designado pela oracao principal, sem acrescentar qualquer valor aspectual ou iterativo
subjacente. Diferentemente de (11), a significacdo circunstancial instaurada em (12)
€ substancialmente mais neutra e menos especifica, uma vez que a construcado
apenas informa o momento temporal de realizacdo do estado-de-coisas principal, sem
necessariamente implicar habitualidade e/ou repeti¢ao.

Uma distingdo que toca as constru¢des com sempre que em (11) diz respeito a
factualidade do Estado-de-Coisas circunstancial. A no¢édo de factualidade, tal como
proposta por Hengeveld (1998) e desenvolvida por Pérez Quintero (1998; 2002), é um
dos parametros tipologicamente validos para analisar a estrutura semantica interna de
oracdes adverbiais e refere-se ao estatuto ontolégico das entidades designadas pela
oracdo adverbial, de modo que oragbes adverbiais factuais designam eventos reais e
proposicoes verdadeiras, enquanto as nédo-factuais designam eventos irreais e/ou
proposi¢cdes nédo-verdadeiras, ou melhor, eventos e/ou proposi¢cdes que, frente a
referéncia temporal instaurada pelo evento/proposi¢ao expresso/a na oragao principal,
nao sao podem ser tomados como reais e/ou verdadeiras, mas como projecdes
possiveis.

Em (11a), a oracdo adverbial com “sempre que” designa um evento real e,

entdo, factual, enquanto, em (11b), se da o contrario: a oracdo encabecada por
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“sempre que” designa uma projecao possivel para um momento posterior ao da
enunciacao; trata-se, portanto, de um estado irreal e, assim, ndo-factual. E essa
marcacao entre factualidade e nédo-factualidade esta atrelada a correlagdo modo-
temporal entre as oragdes da construcéo adverbial.

A néo-factualidade da orag&o adverbial designa estados-de-coisas projetados,
hipotéticos ou condicionados a uma eventual necessidade. As constru¢des temporo-
aspectuais ndo-factuais podem, entéo, implicar um significado condicional. Em (11b),
a realizacdo do estado-de-coisas subsidiario (“for necessario”) nado € apresentada
como fato consumado, mas como possibilidade futura; a reunido ocorrerd apenas na
hipétese de a situacao se verificar. As construcdes temporo-aspectuais nao-factuais
com “sempre que” evocam, desse modo, uma regularidade condicionada: nao se trata
da descricdo de repeticdes efetivamente constatadas, mas da previsao de que, em
toda situacéo em que a condi¢do venha a ocorrer, o0 evento da oracao principal devera
realizar-se. Assim, a iteratividade preservada pela base adverbial “sempre” incide
sobre um dominio hipotético, o que aproxima a interpretacdo da construcdo de um
valor condicional de escopo geral.

Assim, tomando os parametros de Fontes (2023) para a definicdo do estatuto
léxico-gramatical de conjuncdes, pode-se, aqui, avaliar o estatuto categorial da

conjuncgdo complexa “sempre que” nos seguintes termos:

(1) em termos funcionais, “sempre que” articula construcfées em que um estado-
de-coisas serve de referéncia temporal para a realizacéo de outro estado-de-coisas;
ao mesmo tempo, a relacdo estabelecida é especificada em termos aspectuais,
marcando a iteratividade e a habitualidade da articulagdo temporal entre os dois
estados-de-coisas, um significado altamente atrelado a base adverbial de formacgéo
da conjuncéo;

(i) em termos formais, a constituicdo estrutural interna de “sempre que” €
altamente transparente, isto €, marcadamente composicional e analisavel, uma vez
que se reconhecem seus constituintes e as relagcbes morfossintaticas entre eles
(sempre + que), bem como a contribuicdo semantica individual de cada elemento para

o significado global da conjuncéo.
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De (i), nota-se que “sempre que”nao atua como mero marcador relacional entre
oracdes, mas agrega a relacao temporal um conteudo semantico adicional derivado
da base adverbial de sua constituicdo, uma vez que o valor iterativo permanece
semanticamente ativo na construcéo e interfere diretamente na marcacgao da relacao
temporal como um todo. Isso implica que, no tocante a (ii), a emergéncia de “sempre
gue” como conjunc¢ao adverbial envolve a persisténcia do significado iterativo da base
adverbial atrelado a significacdo temporal global, ao mesmo tempo, ndo se
escamoteiam totalmente as fronteiras morfossintaticas entre advérbio e oracdo
subordinada (introduzida pela conjuncédo integrante “que”). Essas consideracfes
levam a abordar sempre como exemplar da classe de Conjuncdes Lexicais, 0 que sera

detalhado em termos de representac¢des na proxima secao.

2.2. RepresentagOes para as construcdes temporo-aspectuais com “sempre
que”

A discussao até aqui desenvolvida destacou algumas particularidades relativas
ao funcionamento e a estrutura da conjuncdo complexa “sempre que” em comparacao
a conjuncdo temporal prototipica “guando”. Uma primeira diz respeito a marcacao
circunstancial, uma vez que néao fica limitada a simples designacédo da relacéo
temporal entre Estados-de-Coisas, mas, preservando tracos semanticos oriundos de
sua base adverbial, agrega, a relacdo circunstancial mais global, o valor aspectual
iterativo/habitual. Uma segunda, muito decorrente dessa primeira, considera a
transparéncia de sua composicdo semantico-estrutural, com 0s constituintes
individuais que a formam ainda se fazendo fortemente presentes em sua significacéo
e em sua estruturagdo. Essas questdes sustentam seu estatuto lexical no interior do
continuum léxico-gramatical proposto pela GDF.

Nesta secdo, propbe-se representacdes para as construcdes temporo-
aspectuais com “sempre que” considerando, primeiramente, 0 seu estatuto lexical,
como Conjuncdo Lexical, e, em segundo lugar, a (n&o-)factualidade da oracao
temporo-aspectual encabecada pela conjungéo. Parte-se, para tanto, do pressuposto
de que “sempre que” deve ser representado de maneira diferente a conjuncgéo

temporal prototipica “quando”, dada suas diversidades funcionais e formais.
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Em (13), “guando” articula duas ora¢cdes de maneira que o Estado-de-Coisas
subsidiario (ej), designado pela oracao adverbial, modifica o Estado-de-Coisas nuclear

(ei), expresso na oracgéo principal, estabelecendo seu marco temporal de ocorréncia.

(13) Eles recuperam a saude “quando” voltam a terra. (Neves, 2011, p. 790)

NR: (ei: —eles recuperam a saude-— (ei): (ej: —voltam a terra— (ej)time) (€i))

NM: (manCli: [(Npi: —eles— (Npi)) (Vpi: —recuperam— (Vpi)) (Npj: —a satde— (Npj))
(%ePCli: —quando voltam a terra— (%PClj))] (™anCl)) (%PCl;: [(Gwi: quandocon;

(Gwi)) (Vpi: —voltam— (Vpi)) (Adppi: —a terra— (Adppi))] (%ePCl)))

No Nivel Representacional, “quando” constitui a funcdo seméntica Tempo
(Time) atribuida ao Estado-de-Coisas subsidiario (ej), representando assim a
modificacdo circunstancial instaurada na articulacdo com o Estado-de-Coisas nuclear
(ei). No Nivel Morfossintatico, “quando” é uma Conjuncao Gramatical (Gw), codificado
no interior da Orac&o adverbial (%PCl).

A construcdo temporo-aspectual factual em (14) demanda um tipo de
representacdo diferente dado o estatuto lexical da conjuncéo “sempre que”. Assim
como em (13), ha uma relacdo temporal estabelecida na articulacdo entre Estado-de-
Coisas nuclear (ei), designado pela oracdo principal, e Estado-de-Coisas subsidiario
(ej), expresso na oracdo adverbial, de maneira que o Ultimo modifica o primeiro. Isso
implica a atribuicdo da funcdo semantica Tempo (Time) ao Estado-de-Coisas

subsidiario (g)).

(14) Meu obstetra eh muito querido e tiratodoas a minhas duvidas “sempre que”
VOou na consulta, semana que vem entro no 382 semana (CdP_Web/Dialetos:

B BR aloucadobebe.blogspot.com)

NR: (ei: —tira todas as minhas duvidas— (ei): (ej: —sempre que vou ha consulta—
(ej)time) (ei)) (ej: (fci: [(fi: sempreadv (fi)) (ex: —vou na consulta— (ex)ref)] (fCi))
(t))

NM: (manCl;; [(Vpj: —tira— (Vpi)) (Npi —todas a minhas duvidas— (Npi)) (4¢PCl;:
(Advpi: [(Advwi:
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sempre (Advwi)) (éPClk: -que vou na consulta- (¢PClk))] (Advpi)) (4PCl)))]
(mainCh))

O estatuto lexical de “sempre que” demanda uma especificagdo na
configuracéo interna do Estado-de-Coisas subsidiario (ej), que passa a ser analisado
em termos de uma predicacdo monovalente, ou melhor, em termos de uma
Propriedade Configuracional de um-lugar (fci), em que a Propriedade Adverbial
“sempre”, seu predicado, toma o evento de “ir na consulta” (ex) como seu argumento,
ao qual se atribui a fungcdo semantica Referéncia (Ref). Essa funcdo semantica
assinala que o papel do evento de “ir na consulta” (ek) deve ser compreendido em
referéncia ao predicado adverbial “sempre” (f), e tal relacdo predicado-argumento
estrutura semanticamente o Estado-de-Coisas temporal subsidiario (ej). No Nivel
Morfossintatico, a oracao adverbial é estruturada conforme o padrdo de um Sintagma
Adverbial (Advp), nucleado pela Palavra Adverbial “sempre” (Advw), com o
encaixamento da oracdo completiva “que vou na consulta” (4ePCly).

Esse tipo de representacdo também pode se aplicar a construcdo temporo-
aspectual ndo-factual em (15). No Nivel Representacional, estabelece-se uma relacao
de modificacdo temporal entre Estado-de-Coisas nuclear (ei) e subsidiario (gj),
especificando a constituicdo interna do segundo em termos de uma Propriedade
Configuracional monovalente (fci) combinando o predicado adverbial “sempre” e seu
argumento (ex) com funcdo Referéncia (Ref). No Nivel Morfossintatico, a oragéo
adverbial (%PCl) corresponde ao padrdo de um Sintagma Adverbial (Advp), com o
Advérbio “sempre” o nucleando, seguido a oracéo encaixada (%PClk).

(15) Vc nao tem nogéo como fez bem! Tava precisando ler isso. vou imprimir e ler
“sempre que” precisar. (CdP_Web/Dialetos: 223:gen:br:web)
RL: (ei: —ler— (e): (e —sempre que precisar— (ej)time) (€i)) (ej: (fci: [(fi:
sempreadv (fi)) (hyp ek: —precisar— (ex)ref)] (fci)) (i)
ML: (ManCl;: [(Vpj: —ler— (Vpi)) (¢¢PCl;j: (Advpi: [(Advwi: sempre (Advwi)) (4PCl:
-que precisar-
(4ePClk))] (Advpi)) (“*PCl)))] (M2"Cli))
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A ndo-factualidade do Estado-de-Coisas subsidiario é capturada por meio do
operador de hipotecidade (hyp) aplicado ao Estado-de-Coisa (ex) que funciona como
argumento do advérbio “sempre”. Conforme Olbertz, Garcia e Parra (2016), o
operador de hipotecidade permite representar a eventualidade de Estados-de-Coisas
e indica que o contetdo sob seu escopo integra o dominio do irrealis, sendo concebido
como dependente de condi¢des ainda ndo atestadas.

O que é particularmente importante mencionar é que a conjuncéo sob analise
ndo se restringe a articulacdo entre Estados-de-Coisas, podendo também interagir
com camadas representacionais mais altas, como a do Contetdo Proposicional. Isso
se observa em (16), em que a construcao subordinada escopa a avaliacao epistémica

expressa na oragao principal.

(16) Talvez se colocar os blogues em a sua barra lateral, eles como actualizam
pode ser que consiga ver sempre que a actualizacéo é feita.
(CdP_Web/Dialetos: 1175:blg:br:web)

NR: (pi: -pode ser que consiga ver- (pi) (ei: -sempre que a actualizacéo é feita-
(e)Time) (pi)) (ei: (fci: [(fii sempreaav (fi)) (€ —a actualizacéo é feita- (ej)rer)] (fci))

(ej)time)

No Nivel Representacional, a oracdo principal designa um Conteddo
Proposicional (pi), 0 que se evidencia pelo verbo modal epistémico assinalando um
valor relacionado a possibilidade. Nesse contexto, a oracao introduzida por “sempre
que” ndo se vincula apenas a um evento isolado, mas escopa o Conteudo
Proposicional mais amplo formulado pelo falante. Ao mesmo tempo, a conjuncao
mantém sua representacdo como Propriedade Configuracional (fc), composta pelo
advérbio “sempre” associado ao Estado-de-Coisas subordinado.

Assumindo-se, portanto, a composi¢cdo configuracional de “sempre que” em
termos de combinacdo entre um predicado adverbial e um argumento de funcao
referencial, torna-se possivel propor uma representacdo estratificada capaz de
capturar adequadamente o valor temporo-aspectual das construcées por ela
articuladas. A insercdo do Lexema “sempre” na posicéo de predicado da Propriedade

Configuracional de um-lugar que especifica a estrutura semanticamente o Estado-de-
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Coisas subsidiario permite representar, no ambito da GDF, os dois significados
interligados: a ancoragem temporal, propria da relacdo adverbial como um todo, e a

marcacao aspectual iterativa, fruto remanescente da fonte lexical da conjungéo.

3. CONSIDERACOES FINAIS

A descricdo e andlise desenvolvida neste trabalho em torno as construgdes
temporo-aspectuais com “sempre que” demonstra em que medida o tratamento de tal
conjuncdo como Conjuncdo Lexical permite representar, nos estratos da GDF, a
associacdo entre temporalidade e aspectualidade propria dessas construcdes
circunstanciais.

A posicdo de predicado ocupada pelo Lexema “sempre” no interior de um
esquema de predicacdo monovalente é capaz de revelar a interacédo de seu significado
iterativo com seu argumento referencial;, dessa interacéo, projeta-se para o Estado-
de-Coisas circunstancial um significado mais global, a temporalidade, responséavel por
assinalar o marco temporal de realizacdo do Estado-de-Coisas nuclear.

Uma segunda distincdo relevante é a proposi¢ao entre dois tipos principais de
construcbes com “sempre que”: (i) construcdes temporo-aspectuais factuais, em que
a iteracao se ancora em eventos reais e recorrentes da experiéncia; e (ii) construcées
temporo-aspectuais ndo-factuais, em que a iteratividade é projeta sobre situacdes
hipotéticas, assumindo matiz condicional. Essa Ultima distincdo se representa pela
aplicacdo do operador de hipotecidade ao Estado-de-Coisas que funciona como
argumento do predicado adverbial “sempre”.

Por fim, este trabalho também contribui para a implementacdo da abordagem
da GDF em torno ao estatuto léxico-gramatical das conjunc¢des adverbiais ao propor,
em complemento aos critérios apresentados por Hengeveld e Wanders (2007), novos
parametros de avaliagdo que tocam sua formulacéo e codificacdo, considerando mais

fortemente a formacéo/emergéncia (diacronica) dessas conjuncgdes.
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